
Kategorie: Haarsiebe für Dusche
Warnhinweise:
• Reinigen Sie das Haarsieb regelmäßig, um Ansammlungen von Haaren, 

Seifenresten und Schmutz zu vermeiden, die den Abfluss verstopfen könnten
• Setzen Sie das Haarsieb vorsichtig in den Abfluss ein und üben Sie keinen 

Druck aus, der das Sieb verformen oder beschädigen könnte.
• Verwenden Sie keine ätzenden Reinigungsmittel zur Säuberung des Haarsiebs. 

Ein mildes Spülmittel mit Wasser ist ausreichend.
• Bitte entfernen, wenn das Haarsieb vorübergehend nicht benötigt wird, um die 

Wasserabflussgeschwindigkeit zu verbessern. 

Category: Hair strainers for shower
Warnings:
• Clean the hair strainer regularly to prevent the build-up of hair, 

soap residue and dirt that could block the drain
• Insert the hair strainer carefully into the drain and do not apply 

pressure that could deform or damage the strainer.
• Do not use corrosive cleaning agents to clean the hair strainer. 

A mild detergent with water is sufficient.
• Please remove if the hair strainer is temporarily not needed to 

improve the water drainage speed.
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Catégorie: Tamis à cheveux pour la douche
Avertissements :
• Nettoyez régulièrement le tamis à cheveux afin d'éviter l'accumulation de 

cheveux, de résidus de savon et de saletés qui pourraient obstruer l'écoulement.
• Insérez le tamis à cheveux avec précaution dans l'évacuation et n'exercez pas 

de pression qui pourrait déformer ou endommager le tamis.
• N'utilisez pas de produits de nettoyage corrosifs pour nettoyer le tamis à 

cheveux. Un détergent doux avec de l'eau est suffisant.
• Veuillez l'enlever si le tamis à cheveux n'est temporairement pas nécessaire 

afin d'améliorer la vitesse d'écoulement de l'eau.
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Categoria: Filtri per capelli per doccia
Avvertenze:
• Pulire regolarmente il filtro per capelli per evitare l'accumulo di capelli, residui di 

sapone e sporco che potrebbero ostruire lo scarico.
• Inserire con cautela il filtro nello scarico e non esercitare pressioni che 

potrebbero deformare o danneggiare il filtro.
• Non utilizzare detergenti corrosivi per pulire il filtro. È sufficiente un detergente 

delicato con acqua.
• Rimuovere il filtro se non è temporaneamente necessario per migliorare la 

velocità di scarico dell'acqua.

��



Categoría: Coladores de pelo para la ducha
Advertencias:
• Limpie el colador de pelo con regularidad para evitar la acumulación de pelo, 

residuos de jabón y suciedad que podrían obstruir el desagüe
• Introduzca el colador de pelo con cuidado en el desagüe y no ejerza presión 

que pueda deformar o dañar el colador.
• No utilice productos de limpieza corrosivos para limpiar el filtro. Un detergente 

suave con agua es suficiente.
• Retire el filtro si no lo necesita temporalmente para mejorar la velocidad de 

drenaje del agua.
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Categorie: Haarzeven voor onder de douche
Waarschuwingen:
• Maak het haarzeefje regelmatig schoon om te voorkomen dat er zich haren, 

zeepresten en vuil ophopen waardoor de afvoer verstopt kan raken.
• Plaats het haarzeefje voorzichtig in de afvoer en oefen geen druk uit die het 

zeefje zou kunnen vervormen of beschadigen.
• Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen om het filter te reinigen. Een mild 

schoonmaakmiddel met water is voldoende.
• Verwijder het haarzeefje als het tijdelijk niet nodig is om de waterafvoersnelheid 

te verbeteren.
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Kategori: Hårsilar för dusch
Varningar för:
• Rengör hårsilen regelbundet för att förhindra ansamling av hår, tvålrester och 

smuts som kan blockera avloppet
• För försiktigt in hårfiltret i avloppet och använd inte tryck som kan deformera 

eller skada filtret.
• Använd inte frätande rengöringsmedel för att rengöra hårsilen. Ett milt 

rengöringsmedel med vatten är tillräckligt.
• Ta bort hårfiltret om det tillfälligt inte behövs för att förbättra 

vattenavrinningshastigheten.
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Kategoria: Sitka do włosów pod prysznic
Ostrzeżenia:
• Należy regularnie czyścić sitko do włosów, aby zapobiec gromadzeniu się 

włosów, resztek mydła i brudu, które mogłyby zablokować odpływ
• Ostrożnie włóż sitko do odpływu i nie wywieraj nacisku, który mógłby 

zdeformować lub uszkodzić sitko.
• Do czyszczenia sitka do włosów nie należy używać żrących środków 

czyszczących. Łagodny detergent z wodą jest wystarczający.
• Jeśli sitko do włosów nie jest tymczasowo potrzebne, należy je zdemontować, 

aby przyspieszyć odprowadzanie wody.
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